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Teleki Pál és a vendéglátóipar.
MÉG MA SEM LÁTHATJUK IGAZÁBAN, hogy Teleki 

Pál gróf halála mekkora veszteséget jelent a magyar 
nemzetre nézve. Valóban tragikus elhúnyta zűrzavaros 
nemzetközi helyzetben történt, amelynek okait vagy 
éppen következéseit nem ismerhetjük eléggé. De egy 
lisztén áll előttünk: a megboldogult nemes alakja. 
Kétségtelen, hogy önzetlenül, őseihez méltón, a saját 
inul íjához és jelleméhez illőn végezte munkáját, töl
tötte be a hivatását, úgy a tudomány, mint a politika 
terén.

Fölösleges itt részleteznünk Teleki Pál egyéni ér
tékeit, közéleti működését és országgyarapító érde
meit. Valamennyi figyelmes olvasó eleget tudhat róluk 
a napisajtóból. A mi föladatunk az, hogy különlegesen 
a vendéglátóiparhoz fűződő kapcsolatait említsük meg; 
mert ilyenek is voltak, mégpedig messzeható, nem
zetközi jelentőségűek.

Teleki sokat utazott és mindig fölhasználta az al
kalmat hazájának ismertetésére is. Nem egyszer kért 
ezeknek a soroknak írójától kisebb — könnyen szál
lítható — nyomtatványokat. Mér akkor is, amidőn a 
Népszövetség meghívta a moszuli bizottság tagjául, 
hogy döntsön: kit illet meg az Irak és Törökország kö
zött vitás nagyértékű petróleum-terület. Nem egyszer 
címeket küldött vagy adott, ahová ismertető könyve
ket vagy legalább prospektusokat juttassunk.

Közvetlen érdeklődést is nyilvánított a vendég
látóipar iránt. A budapesti szállodák és vendéglők vi
szonyairól kimerítő adatokat kívánt, amikor belefogott 
a jamboree rendezésébe, A cserkészeknek ez a vi
lágösszejövetele az angliai Arrow-parkban lefolyt 
előbbi találkozás tanulságai alapján Gödöllőn volt 
1933-ban, elismert nagy sikerrel. Teleki már egy évvel 
előbb ritka energiával dolgozott, küldette az ismerte
tést velünk a világ minden részébe, nem egyszer 
adott e sorok írójának személyes útbaigazítást s kért 
új, meg új anyagot. Elgondolásába tartozott az, hogy 
ne csak a sokezer fiú és leány jöjjön ide, hanem mi
nél több szülő és más hozzátartozó is, akik már nem 
a cserkésztáborban, hanem szállókban lakjanak A cser
készeket naponta ezrével vitték Gödöllőről a fővá
rosba, hogy minél többet lássanak belőle és ezt oda
haza meséljék el. Lelkes módon meg is tették, úgy, 
hogy a jamboree után még esztendők múlva is nagyon 
szépszámú cserkész-szülő és más családtag, ismerős

érkezett budapesti szállókba, penziókba éppen a gö
döllői barátkozás nyomán. A fiúktól megszerzett cí
mekre — ez is Teleki ötlete volt — szíves hangú in
vitálást küldöttünk s még több akciót sikerült éppen 
az ő koncepciója szerint lebonyolítani. Veje, Zichy 
Nándor gróf, aki évekig az Idegenforgalmi Tanács tit
kára, majd igazgatója volt és mint a legképzettebb 
szakférfiak egyike, a parlamentben is fölszólalt — 
iparunk fontosságát kiemelve —, bizonyára szintén 
informálta alkalomadtán Telekit éppen idegenforgalmi 
kérdésekben s ez is érthetővé teszi, hogy az elhúnyt 
olyan érdeklődést tanúsított a vendéglátóipar iránt.

Kegyelettel őrizzük meg emlékét. T. K.

Közgyűlésünk.
A SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTÜLETE március 

31-én tartotta meg XX. évi rendes közgyűlését a Britannia-szálló 
kupolatermében, a tagoknak igen nagy érdeklődése közepette.

M ai ő s i k  Ferenc elnök a következő megnyitó-beszédet 
mondotta el:

Mélyen tisztelt Közgyűlési
Országunk történetében Örökké emlékezetes lesz az el

múlt esztendő. A történelmi örök erők tovább hatottak s csonka
országunk a nagy magyar alföld keleti széleivel és Erdélyünk 
északi részével gyarapodott. Területben, értékben és lélekszám- 
ban ma oly országot teszünk, amely a maga belső erejére 
támaszkodhatik és ezen az alapon nemzetközi helyzetünk is je 
lentékenyen megjavult.

Alázatos szívvel adózunk nemzeti sorsunk javulásáért az 
isteni gondviselésnek és hálás köszönettel emlékezünk meg 
bölcs vezetőnkről: Horthy Miklós kormányzó úrról és kiváló 
munkatársairól, a magyar kormányról, akiknek következetes és 
kitartó munkájával lassankint visszaszerezzük országunk régi te
rületét, eggyé kovácsoljuk a még távollevő részekből Nagy- 
Magyarországot!

Iparunk történetében is örökké emlékezetes év lesz az 
elmúlt esztendő.

A körülöttünk lángoló, viharzó háború hatását élénken 
éreztük s fönnmaradásunkért, ipari létünk föltételeiért nehéz 
küzdelmet kellett folytatnunk De iparunk jövőjébe vetett hittel 
és bizalommal megtettünk mindent, amit a mai, rendkívüli viszo
nyok között megtehettünk. Ha a jó Isten ebben az évben meg
áldja a magyar rónát, hegyet, völgyet — és bő termést ad ga
bonában, gyarapodást állatállományban, jó minőséget borban, 
bármilyen nagy nehézségek között Is, ipari életünk megszaba-

BORKERESKEDELMI ES MEZOGAZDASAGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
K L A B E R  P I N C E
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Oui most érzett kényszerű szükségeitől, nyomorúságaitól, gond
jaitól

Deíétítésünk híven beszámol az elmúlt évben végzett tevé
kenységünkről, erőfeszítéseinkről és ha munkánkat nem mindig 
kísérte olyan eredmény, amilyen szükséges lett volna, azérl 
nem kell restelkednünk, mert oka nem bennünk és nem is kor
mányunkban van, hanem a rossz termésben, a nagy tél, az árvíz 
okozta károkban, amelyek ellenében az egész közgazdaságunk 
tehetetlen volt.

Azzal a hő fohásszal lógunk a napirendre tűzött jelentésünk 
tárgyalásához, hogy a Mindenható távoztassa el felőlünk vészes 
fekete telhőit s tartsa távol országunktól a háború pusztító fú
riáit, inkább éltető mosolyéval zsendítse meg a magyar földön 
az életei, legye eredményessé a munkát, hogy békés loglalkn- 
zásunkban minél nagyobb hasznára lehessünk nemzetünknek.

B a l l a i  K é i o  y vezetőjegyzö: Az elnökség és elöl
járóság múlt évi jelentését kát részletben megküldöttük tag
jainknak. Az elsőben a gazdálkodásunkról adtunk részletesen 
számot, a másodikban mindazon problémákat ismertettük, ame
lyek tavaly az elnökségnek és elöljáróságnak igen sok gondol 
okoztak; de fáradozott azon, hogy minél kedvezőbben oldhassa 
meg tagjaink és az ipar érdekében. Azt hisszük, hogy tagjaink 
áttanulmányozták jelentésünket és fölmentenek a részletező is
mertetés alól; inkább tagjaink szóljanak hozzá. Kérem, fogadja 
ei a Közgyűlés az elnökség és elöljáróság 1940 ovi működé
séről szóló jelentéseit.

E l n ö k :  Fölteszi a kérdést, kiván-e valaki hozzászólni a 
jelentéshez?

K l e i n  D á n o s :  A mai nehéz viszonyok között vannak 
olyan kartársak, akik olyan étlapot tartanak, mintha semmiféle 
korlátozó rendelkezés nem volna. Az elnökség legyen epése
ket az iiyen kartársak ellen. Második javaslata: ne várjuk, míg 
a hatóságok adnak utasítást, hanem a vendéglőkben vászon- 
asztalkendők he yett papírszalvétákat adjunk. Szóváteszi még 
hogy Magyarországon mindent lenet kapni csak az árát nem 
szabad megkérdezni.

L a d á n y i  V i k t o r  javaso ja, hogy a söntésekben szűn
tessék meg a százalékos kiszolgálási dlj-rendszert, mert az 
megdrágítja a sönfésrikkek árát és ezért a forgalom csök
kenni fog.

G a r a b  E m i l :  Mindnyájan tudjuk, hogy a? italmérők 
frontján őrségváltás történt Sajnos, ez az intézkedés semmi
féle előnyt nem nyújtott nekünk. Sőt hátrányunkra alakult, mer! 
egy államiag támogatott keresztény vállalat jobban veszélyez 
teti szakmánkat s jövőnket, mint az eddigi zsidó italmórők tel 
lék Mi nem fgy képzeltük eh Alig hogy megfujlák a riadót a

ügynökeit és tudtára adta az üzletádóknak, hogy ők megveszik

VENDÉGLŐST KERESÜNK
n é p s z i g e t i  c s ó n a k h á z u n k  r é s z é r e ,  

Dunavölgyi Rt.,
Budapest, V., Személynök-utca 23. Tel.: 117-913

drága, a Hangya minden pénzt megadott az üzletekért, csak
hogy mi hozzá ne juthassunk. De ha mégis sikerült egy kisem
bernek megvenni egy jobb helyen levő üzletet, ezért olyan 
árat kellett fizetni, amiért családjával együtt egy életen át nél
külözni lesz kénytelen. Ha megtudta a Hangya, nogy egy kis
ember valamelyik üzletre alkuszik, ráígért Minden üzlethez így 
jutott a Hangya, amiből csak az átadóknak lett hasznuk. Eddig 
az italmérő söntéseket vették meg, túllicitálva a kistőkés ke
resztény kartársakal. Most már a vendéglősszakméra is áttértek. 
Mit vétettünk mi, hogy éppen a mi szakmánkat ítélik halálra. 
Azért, mert eddig a legnagyobb adóalanyok voltunk? Azért töm
tük az államkasszát, hogy ebből a tőkéből csináljanak nekünk 
koporsót?

B a l l a i  K á r o l y :  Klein Dános úr lelszólalásának egyik 
része az volt, hogy a vendéglősök nem tartják be a rendelke
zéseket. Az elöljáróság es elnökség tudatéban volt annak, hogy 
korábban, mint várható volna, bizonyos anyagok beszerzésénél 
nehézségek lesznek az országban és ez volt az alapja annak 
a határozaténak, amellyel az étlapokat korszerűen csökkenteni 
akarta. Sajnos, az elöljáróság határozatát nem tudta, éppen 
egyes kartársak miatt, végrehajtani s erre következeit, hogy 
a kormány szólt bele az étlapok szerkesztésének dolgába, amit 
most súlyos büntetőszankciók terhe mellett kell betartani. A köz
ellátási miniszter iegutöbbi tárgyalásunk során személyesen is 
lelkiismereti kötelességünkké tette, hassunk oda minden módon 
hogy tagjaink betartsák a rendeleteke! köz- és ipari érdekből is. 
Ezért a közgyűlést színe előtt hangsúlyozzuk, hogy az Iparteslü- 
eti Szék íoglalkozoit ezzel a kérdéssel és utasítást adott, hogy 
a icontáréllenőrökkel ellenőriztessük a vendéglőket, főként azo 
kát, amelyek ellen panasz érkezik. A Széknek ezt a rendelke
zését megtartjuk és reméljük, hogy akkor közös tehertételekkel 
versenyezhetünk a vendegekért. Ami a papírszalvéta dolgát il
leti, ez tisztán tagjaink hatáskörébe tartozik, üzletvezetésük leg
belsőbb dolga. A helyzet kényszerít bennünket arra, hogy vá 
szonszalvetainkat csereijük lói, mert ö beszerzési és utánpót
lási nehézségek egyre (okozódnak Már másfel éve utána jár
tunk az anyaggazdálkodási bizottságnál iparunk vászonszukseg- 
ete miatt, de már akkor nem tudták biztosítani. így a kénysze
rűség fogja rákésztetni vendéglőseinket, hogy vászonszalvélái- 
kat cseréljék föl. Klein Dános úr másik kijelentését illetőleg 
eljártunk az árkorménybiztosságon, ahol adatokat kértek, mert 
úgy az a tény, hogy maximált áron felül eladjanak, mint az, hogy 
maximált áron felül vegyenek, bünletendő cselekmény. Újabban 
egy pár zugkereskedői lefoglak és eljárás indult meg azok e l
len, akik áron felül Vásároltak. Bizonyos, hogy ezzel a lilalom
mal nem lehet a piacról eltűnt árukat visszahozni, tehát kívána
tos volna, hogy a kormány más intézkedésekkel biztosítsa a 
vondégiőoipar nyersanyagszükségletét. Még januárban a köz 
ellátási miniszterhez fordulunk, de a mind inkább fokozódó ne
hézségek miatt nem kaptunk segítséget. Amíg zsírkészlel volt, 
koptunk 17 vágón zsírt tavaly októberben, novemberben, de

S Z I G E T H Y  S Á N D O R
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közgyűlési lag felszólalását illeti, a sönlésekben, ahol a borra
valóadás nem voil szokás, a százalékos kiszolgálási díj-rend
szert sem kell bevezetni. Ezért kapott a söntésben foglalkozta- 
lott alkalmazóit magasabb fizetést, mint az éttermi alkalmazott 
Garab tmil lölszólaléséra válaszul közli a vezetőjegyző, hogy a 
Hangya és a Szölőskert nem egyazon cég, bár mind a két cég 
igazgatósági tagjai azonosak, Szomorú jelenség, hogy Magyar- 
országon a szövetkezetek kiszorítják az iparosokat legsajátabb 
munkaterületeikről és olyanok, akik messze vannak a vendéglős
ipartól, a zsidótörvényt megragadják arra, hogy megszűntetett 
zsidó ilalméréseket átvegyenek. Az elnökség itt is megtette a 
lépéseket és a múlt évben a pénzügyminiszter intézkedett is 
ebben a dologban, hogy szigorúbban vizsgálják a megszűntetett 
zsidó ilalméréseket, vájjon az oda kért engedély közszükség
leti szempontból kívánatos és szükséges-e. Az első időben tény
leg nem adtak ki néhány helyre, de újabban a Szőlőskertnek 
több engedélyt adlak. Az elnökség ezt újra tárgyalja és a köz
gyűlés után összehívja az érdekelteket, hogy megállapítsák á 
leendőket, amelyekkel a beteg ügyet orvosolni lehet.

T r u x e  F r i g y e s :  Mindnyájan átérezzük a mostani ne
hézségeket, amelyek legfontosabb nyersanyagaink beszerzésé
nél lennállanak. Kéri az elnökséget, járjon el, hogy a zsírszük
ségletet az ipar számára biztosítsák. A henteseknél is az a 
helyzet, hogy nincs zsírjuk, mert a vágóhídon már zsír nélkül 
adják o henteseknek a sei léseket. A Városházán sem tudtak 
segíteni. Három hét óta nem lehet zsírjegyeinket beváltani, mert 
a Községi Élemiszerüzem, amely az összes zsírt összevásárolta, 
csak a magánháztartások jegyeit váltja be. Az elnökség járjon 
el a közellátási miniszternél, hogy a legrövidebb időn belül 
adjanak zsírt a vendéglősöknek is. Saját hentesünk, akiknél évek 
óta vásárolunk, nem szo'gél ki minket a maximált áron, minde
nért többet számláz. A hatóságok gondoskodjanak arról, hogy 
a maximális árnál többet ne kérjenek és legyen megfelelő 
mennyiségű hús meg zsír a vendéglősipar részére. A vendég
lősöket nagyon mostohán kezelik, nem 'áljók el úgy nyersanyag
gal, mint ahogyan kellene, Viszonl a cukrásziparnak cukrot és 
lisztet annyit utalnak ki, amennyit kér. Ezt a kérdést halasztha
tatlannak tarijuk, meri különben tönkremegyünk. Szükséges, hogy 
a vezetőség gerincesen járjon el. Egyébként a vezetőség na
gyon szép munkál végzett és mindnyájunk nevében nagy kö 
szonettel tartozunk.

K ő h a l m i  G y ö r g y  kifogásolja, hogy a sertészsír- 
hiányban a libazsír árál oly magasra emelték.

V e z e t ő j e g y z ő :  Truxa Frigyes úr felszólalására meg
jegyzi, hogy az elnökség minden lehetőt elkövetett a mull év 
őszén. A mér akkor kezdődő nehézségeket át akartuk hidalni és 
akkor kaptunk is 17 vágón zsírt, ami hatheti szükségletünket e'é- 
gítelte ki. Azóta is szorgalmaztuk a városházén és a közellátási 
miniszternél is első kérésünk volt, hogy a zsírt, lisztet és cukrot 
biztosítson, mert ezen elsőrendű nyersanyagok nélkül az ipar 
közgazdasági hivatását nem tudja biztosítani. Eredményt nem 
értünk el, meri zsír nincs. A Községinek van, de az nem ad, 
csak a magánháztariásoknak. Mindent el fogunk követni, hogy a 
nagy nyersanyag-inség megenyhüljön. Az elöljáróság éppen a 
legutóbbi ülésén foglalkozott ezzel a kérdéssel, s az a felfo
gás domborodott ki, hogy magunknak kell varrni! tennünk. Föl
merült az a gondolat, hogy sertésbeszérzési szövetkezetei léte
sítsünk, amit azonban anyagi előfeltételek hiányában nehéz rög
tön megvalósítani Ezért átmenetileg azt ajánlja az elöljáróság,

PHMRáT vásárolni bizalom dolga. Ezért rendeljen UUIYIDA I WAGNER ISTVÁN gombakereskedelmi vál
lalatánál, IX, Központi Vásárcsarnok, 745 számú fülke — 
Telefonhlvó: 181-141. Vidékre postán, helyben házhoz szál
lítok. — Különlegesség: Fogyasztásra kész gombasaláta. 
M e z e i  é s  s z á r í t o t t  g o m b á t  v e s z e k .
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Szé tkü ld ésé t postán t. Tagtársa ink  
ré s zé re  m egkezdtük.

hogy alkalmi társulásokat szervezzenek a vendéglősök és sze
rezzenek be vidéken sertést. Tisztában vagyunk ennek akadá
lyával, de még nagyobb akadálya van annak, hogy szövetkeze
tét létesítsünk máról-holnapra. A főváros' a sertés és zsír be
hozataléra oz engedélyt megadja; gondoskodni kell arról, hógy 
a vidéki törvényhatóság első tisztviselője is megadja az onnan 
való kivitelre az engedélyt. — A cukornál az a helyzet, hogy 
amikor az ipar cukorkontingenséi megállapították, a cukrászipar 
kontingenséi 50 százalékkal leszállították. Amikor igazoltuk, hogy 
cukorbeszerzósiink nehézségekbe ütközik, a mi iparunk is ka
pott 11 vágón cukorra engedélyt. Eddig ebből szétosztottunk 
7 vagonnal és a hátralevő mennyiség szétosztására is — nagy 
küzdelem árén — megkaptuk az engedélyt. A mostani rendkívül 
nehéz anyagbeszerzéseknél kevés segítségei tudunk nyújtani 
tagjainknak.

K l e i n  D á n o s :  A lőjegyző úr azt mondoita, hogy vidé
ken vehetek zsírt. Csak nem szabad megkérdezni, mibe kerül. 
A fölmerülő köllségekke' a zsír ára megközelíti a hat pengői, 
de ezzel viszonl csak magunknak áriunk, hiszen az üzlet és a 
mai rögzített kiszolgálási árak nem bírják el a többletkiadás be- 
kalkulését, mert erre az árkormánybiztosség nem ad engedélyt.

K ő h a l m i  G y ö r g y :  A vendéglősök nem segítenek
magukon, mert Itt van előttük a példa: a Promontória, melyet 
a vendéglősök alakítottak. Ennek mind kevesebb vendéglős lesz 
a vásárlója és ugyanez lenne a helyzet, ha sertéshizlaldát 'éle
sítenének.

T r u x a  F r i g y e s  javasolja, hogy monstre-küldöttség ke
resse (öl a minisztereket, tárjuk töl bajainkat, mutassunk rá, 
hogy a vendégiősipar tönkiejutésával nemcsak náhányszáz ven 
döglős marad kenyér nélkül, hanem az alkalmazottak nagy része 
is munkanélkülivé válik. A küldöttség ne csak kérje, hanem ma
gyarázza is meg a közellátási hatóságoknak, hogy itt most kell 
segíteni, különben elkésünk.

P a p p  V i k t o r :  Az elnökség tekintélyes deputécióval 
hasson oda, hogy emeljék föl azt a 7 százalékot, amil az ér
kor mánybiztos az 1939 augusztus 26-iki rögzített árakhoz enge
délyezel!, mert nem 7 százalékkal, hanem 80—100 százalékkal 
emelkedtek nyersanyagaink. Bizonyos, hogy a forgalmunk nőtt. 
de kiadásaink nagyobb mértékben emelkedtek, mint a bevé
teleink. Forga'mi adónkat is kétszeresére emelték, mert nem 
nézték, hogy forgalmunk emelkedésével kiadásaink még na
gyobb mértékben emelkedtek.. Ili a másik példa- a Hangya és 
a Szőlőskert. A mostani keresztény érában a keresztényeket

Testületi ügyészünk: dr. Molnár Sz. Dezső, IV., Bécsi-utca 1. szám.
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leszik tönkre. Miért nem hagyták Gundel Károlynak az llkovics- 
üzletet, miért kellett a Szőlőskertnek adni? Sérelmezi, hogy e 
Hangli-sörözőt a polgármester újra zsidóknak adta azzal a meg- 
okolással, hogy náluk biztosítva látja a bért a város számára.

E i n ö k  kéri a közgyűlést, hogy a fölszólalók lehetőleg 
csak egyszer szólaljanak föl.

G a r a b  E mi l  javasolja, járjon el az elnökség, hogy a 
vidékről behozandó zsírt olcsóbbá tegye és hogy adómentes 
benzint adjanak.

E l n ö k  köszöni a megjelent kartársaknak, hogy itt a köz
gyűlés színe előtt oly bátran mondták el bajaikat és vélemé
nyüket. A közgyűlés a vendéglősipar szószóiója, ahonnan az el
hangzott panaszok illetékes tényezők elé jutnak s így meggyő
ződhetnek a vendéglösipar bajairól. Demonstráljunk vendég
lőnkben, hogy nincs árunk — azzal, hogy nem veszünk semmit 
maximált áron felül és nem veszünk étlapra olyan ételeket, ame
lyek nyersanyagát az engedélyezett legmagasabb áron nem 
tudjuk beszerezni.

P a p p V i k t o r  javasolja, hogy száztagú küldöttséggel 
menjünk a közellátási miniszterhez, hogy valamit elérhessünk

E l n ö k  fölteszi a kérdést, hogy a közgyűlés a nyomtatás
ban is megküldött évi jelentést elfogadja-e?

A közgyűlés az évi jelentést egyhangúan elfogadja.
E l n ö k  : Napirendünk következő pontja az 1940. évi pénz

táreredmény és vagyonkimutatás előterjesztése. Fö>kéri Somogyi 
Ottó jegyzőt, ismertesse.

S o m o g y i  tételenként fölolvassa a nyomtatásban is meg
küldött 1940. évi pénztáreredményt és vagyonkimutatást, melyet 
a? elnök föltett kérdésére a közgyűlés egyhangúan elfogad

E l n ö k  az 1940. évi pénztárosi jelentés ismertetésére föl
kéri Somogyit, aki fölolvassa a pénztárosi jelentést s ezután 
a közgyűlés elfogadja.

E l n ö k :  Napirendünk következő pontja az 1940 évi költ
ségelőirányzattal szemben fölmerült túlkiadások utólagos jóvá
hagyása. Fölkéri Ballai Károly vezetőjegyzőt, hogy a túlkiadások 
indokolását terjessze a közgyűlés elé. A vezetőjegyző meg
okoló beszéde után a közgyűlés a túlkiadásokat elfogadja és 
jóváhagyja. Majd a számvizsgáló bizottság 1940. évi jelentésé
nek ismertetése következett s az elnök tölteti kérdésére ugyan
csak elfogadják.

A közgyűlés az 1940. évi pénztár- és vagyonkezelésért a 
fölmentvényt — elnök föltett kérdésére — a felelős tisztikarnak 
és tisztviselőknek egyhangúan megadja. Utána pedig megadja 
a fölhatalmazást az elnökségnek és elöljáróságnak, hogy a költ
ségelőirányzat keretében az ipartestülel kiadásait utalványozza

E l n ö k :  Most az öt számvizsgáló egv évre való meg
választása következik. Javasolja, hogy a tavalyi tagokat, Michel- 
ler András, Schiller Ferenc, Szász Elemér dr., Spolarich György 
és Wagner Béla urakat válasszák meg. A javaslatot elfogadják

E l n ö k :  Ismételten megköszönöm mélyen tisztelt vendé
geinknek és kedves kartársaimnak a szíves megjelenést és 
közreműködést ? a közgyűlést bezárom. Napirenden kívül föl
hívom tisztelt kartársaim figyelmét arra, hogy a Műegyetemen 
rendezeti idegenforgalmi közigazgatási tanfolyamon Németh Ala
dár úr április 18-én és 22-én „A vendéglátóipar" címen, Gundel 
Károly úr pedig április 25-én ,,A vendéglősipar és az Idegen 
forgalom" címen tart előadást Az előadások szakmánkkal fog- 
'alkoznak s ezért kérem kartársaimat, hogy ott minél számo
sabban vegyenek részt.

Kre ib ich  e lh e lyező  iro d á ja  I
Szobaasszonyoknak, szállodai személvze'nek, különösen ■ 
nedio knnvhaszemélvzetnek elhelyezésével foqlalkozik I  
BUDAPEST, IV. MOLNÁR UCCA 12 SZ. TELEFON: 185-466 |
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A kismértékű boreladás.
A pincében csapról folyó és a söntésben kimérésre kerülő 

borok helyes kezeléséről.
PINCEMESTERÜNK nem tud egyszerre minden kartársunkhoz 

eljutni, szükségét Iájuk annak, hogy adott esetben lapunk útján 
tájékoztassuk tagjainkat. Ez alkalommal a lenti címben levő dol
gokról fogunk egyet-mést elmondani.

Ezt a tárgyat az teszi időszerűvé, hogy most következnek 
ama hónapok, amikor a kicsiben forgalomba kerülő borokra a 
szokottnál nagyobb figyelmet kell tordítanunk.

Kezdjük az üzemi pincével,
A kicsinyben való eladásnál arra kell ügyelni, hogy az a 

hordó, amelyből a bort kimérjük, ne álljon (élbe huzamosabb 
ideig, mert (főleg a könnyebb borok) hamar megpimpósodnak. 
Ezt elkerülendő, a kimérők rendszerint kénezéssel védekeznek 
a pimpósodós vagy ecetbaktériumok képződése ellen. Miután 
azonban a kénezésnek azt a mennyiségét, amely az emberi 
szervezetre nem ártalmas, a legrilkább eselberi tudják ponto
san adagolni, helyesebb a hordó akonanyílásába úgynevezett 
kirnérő-akonót helyezni, amellyel a borvirágképződést és ecet
baktériumok fejlődését már csirájában meg lehet akadályozni.

A kénező-akonába, amely ma már üvegből készül, tiszta 
szeszt vagy kénes savat keil tölteni, vagy lehet a szesz helyett 
erősebb bort és abba egy fél tabletta káliummetabiszulfit nevű 
kénezőanyagot tenni, amely a borban feloldódik, úgyhogy a bor 
leeresztésekor a kimérő-akonán keresztül a hordókba behatoló 
levegő megtisztulva, baktériummentesen kerüi a hordóba, illetve 
a félbelevő bor felületére. Még egyszerűbb és olcsóbb egy 
arasznyi vastag tormát zsinórra kötve, a télbelevö hordóba en
gedni, hogy egy kissé elmerüljön a borban. Ha a fogyasztás 
folytán a hordóban levő bor felszíne lejebb száll, akkor a zsine
gen levő tormát utána kell engedni úgyannyira, hogy az ismét 
egy kissé elmerüljön a borban.

Lássuk, mi a magyarázata a torma hatásának. A magyar 
tormában csípős mustárolaj van, ha egy kissé a borba dugjuk, 
úgy az némileg feloldódik és a bor felső rétegén elterül, mi
által elmérgezi, megöli a betegségei okozó csirákat.

Tévedések elkerülése végett megjegyzem, hogy a bor
virág és az ecethártya nemcsak nyáron, hanem télen, hideg 
pincében is felléphet, természetes, hogy meleg pincében jobban 
burjánzik.

A borvirág nem olyan ártatlan, mint a ma született bárány 
A borvirág nagy kópé, mert a könnyű fiatalokat kedveli, t, i. 
a könnyű, fiatal borokat. Miért? Azért, mert abban több a fe
hérje, így hót több a táplálék is, mint az öreg borban. Az öre
gebb és nehezebb félben levő borok felületén inkább az ecet
baktérium lesz úrrá.

Rendszerető, gondos vendéglősnél sem pimpósodés, sem 
ecetesedés nem fordulhat elő, az nemcsak kárt jelent számára, 
hanem szégyent is, ha helytelen borkezeiésért beteg, vagy 
hibás bor forgalombahozataláért megbüntetik.

Miről állapíthatjuk meg a borvirág vagy az ecetbaktérium 
jelenlétét?

A borvirág a bor felületén fátyolként jelenik meg és ha 
nem tévolítjuk el, úgy az megvastagodik és sűrűbb lesz.Az ecet
baktérium hártyája szintén a bor telületén keletkezik, azonban 
az finomabb, vékonyabb és úgy látszik, mintha a bor olajos 
lenne. Mindkettő ellen egyformán védekezünk: 1. gondos töltö- 
getés, vagy kisebb hordókba való fejtés állal; 2. a hordóedé-

ezüstöt és rozsdamenles edényáru- 
kal a nyártól szerezze be. Péterffy 
Lajos, V II., Nagyatádi Szabó-utca 25
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nyék és pinceedények tisztaságával; 3. azzal, hogy a borral tele 
hordókat keményfa-akonával alaposan ledugaszoljuk. Puhafa- 
akonát ne használjunk, mert azon átszlvárog a bor és könnyen 
megecetesedik.

Hogyan töltsük lel a hordóban levő bort, ha a felülete virá
gos? Lopóval vagy tölcsérrel. Az előbbi könnyebben közölhető 
mint a tölcsér. A lopót teleszfvjuk tiszta borral és az akona-nyí- 
láson kérészül annyira dugjuk a borba, hogy az annak a felszíne 
alá jusson azért, hogy a borvirágot alulról fölfelé emelje. A lopó 
tartalmát lassan eresszük a hordóba, vagyis a borba, nehogy 
a borvirágot széjjelzavarja. Amikor azután a borvirág az akona- 
donga felső szélét már elérte, fújjuk le. Ezt mindaddig folytat
juk, míg a borvirág jelentkezik. Ha a borvirág mér elhanyagolt 
állapotban van, akkor akonaszájkefét kell segítségül venni, azt 
beledugjuk az akonanyílásba és a széjdonga belső felületéről 
lekeféljük a rárakodó borvirágot. Szokás az is, hogy a száj 
donga belső felületén felgyülemlett borvirágot úgy távolítjuk el, 
hogy a dongát kalapáccsal kívülről ütögetve, a borvirág levál
ását idézzük elő. Legjobb azonban, ha úgy hajtjuk végre a 
pincemüveleteket, hogy az említett eljárásokra ne legyen szük
ségünk.

A borvirághoz hasonlóan képződik az ecethártya is, ugyan
csak a bor felületén. Az ecetbaktérium elterjedését csak pasz
tőrözéssel vagy erős kénezéssel lehet enyhíteni. Ha az ecete- 
sedés előre haladott állapotban van, leghelyesebb belőle bor
ecetet csinálni. Szívesen veszik és van olyan ára, mint a bor 
nak. Más borral házasítani az ilyen bort nem ajánlatos, mert azt 
is megfertőzi. Ecetes bort, amelynek illő savtartalma ecetsavban 
kifejezve az 1.8 grammot meghaladja, forgalomba hozni tilos. 
Miután azt mi vendéglősök megfelelő készülék hiányában pon
tosan nem tudjuk megállapítani, azon kell lennünk, hogy ecete- 
sedés egyáltalában ne forduljon elő.

Már most lássuk, hogy kell kezelni a söntésben kimérésre 
kerülő borokat. Ezek rendszerint nyílt kőedényben állnak, azért 
kőedényben, mert az nem fogékony a savak behatása iránt. 
Az angol cinnből készült tartályok is igen jók, de jelenleg nem 
kaphatók és már a boldog béke idején is méreg-drágák voltak

Nem penészesedik és nem ecetesedik, mint a .fából való 
borhordó kanna. Nem lesz rézgálicos, mint a vörösrézkancsó, 
amely, bár belül cinnezve van, de miután idővel lekopik a cinn 
és rendszerint elfelejtik újra cinneztetni, a bor, ha huzamosabb 
ideig áll benne, rézízű lesz. Tehát a bornak kimérésre való tar
tására legjobban megfelel a kőkorsó. Azonban annyiból még
sem tökéletes, hogy nem lehet légmentesen lezárni, mint a 
hordót, mert bármennyire is van a helyiség felszerelve szellőz
tető berendezósekkel, annyira mégsem tudja megtisztítani a le
vegőt, hogy azt ártalmatlanná tegye.

Káros hatással van a borra például a dohánylüst, az embe
rek kigőzölgése, a por stb., mert bármennyire takargatjuk is 
fedővel a lartányokat, azok mégis beveszik magukat a borokba. 
Mór sokféle módon megkísérelték, hogyan lehetne ezen a kel
lemetlenségen segíteni, de mindezideig még nem sikerült, pe
dig igen fontos lenne, mert jó bort csak egészséges levegőjű 
helyiségben, legyen az pince, sönlés vagy étterem, lehet meg
óvni, A bor olyan folyadék, amely behatásoknak van kitéve és 
kihatásoknak. Ha sokáig érintkezik a levegővel, akkor igen ér
tékes alkatrészek párolognak el belőle. Ilyenek az alkohol, az 
illet- és zamalanyagok, melyek a bornak rendes és jellegzetes, 
esetleg különleges illatét és zamatanyagát adják, s a bor finom
ságéra és értékére nagy befolyással vannak. Fornády Elemér 
szerint: a zamat (bouquet) a bornak legnemesebb alkotórésze, 
mert ez az, ami a bort a nemes italok közé emeli, viszont a 
bor egyik legfontosabb alkotórésze az alkohol. A hordóban tar
lóit bor a párolgása miatt főkép alkoholt és vizet veszti, amely 
évenként 1—4 százalékot is kitesz. Az öreg borok, amelyekben 
mér újabb alkohol nem képződik, a párolgás által gyöngébbek
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lesznek. Ha már most ez így van, akkor ez a hordókban tartott 
boroknál hatványozottabban áll a nyílt edényekben lövő borokra, 
amelyeket nem lehet légmentesen elzárni.

A söntésben nyílt edényben tartott borokat lehetőleg üz
letzárásig ki kell mérni, nehogy másnapra maradjanak, vagy ha 
ez nem sikerül, alaposan be kell takarni és másnap kimérés 
előtt a tartályokat friss borral feltölteni, megtölteni. A folyó bo
rok rendszerint nem teljesen éretté kezelt borok, így a hővál
tozás következtében meg is törhetnek.

Tiszta bornak nemcsak a zöngéje tiszta, hanem az kívá
natosabb is, mert ma már az a tévhit, hogy a tükörfényes bor 
pancsolt, a múlté.

Hátra van még a palackból kimért borok sorsa. Fornády 
szerint: a palackba fejtendő bornak tükrösnek és fényesnek kel! 
lennie, a palackban nem szabad megzavarodnia, nem szabad 
erjednie, nem szabad megtörnie. Ez áll nemcsak a palackérettre 
kezelt borokra, hanem a palackból kimért borokra is. Ajánlatos, 
mielőtt a palackba töltjük a bort és kimérésbe hozzuk, kísér
tetnek kitenni, vájjon éllja-e a hőváltozást és az ideiglenes álla
potot? Hogyan győződjünk meg erről? A hordóban kezelt bor
ból félig megtöltünk egy palackot és négy-öt napig meleg szo
bában tartjuk. Ha a bor tiszta marad és a legkisebb mértékben 
sem zavarodik meg, akkor bátran palackozhatjuk. Ha az üveg
ben megpimpósodik, az nem számit, nem jön figyelembe a bor 
tartósságát illetően. A palackokba történő fejtés! teljesen 
zártan, gyorsan, levegővel való érintkezés, habozás és gyön- 
gyözés nélkül kell eszközölni, mert ha a bor a levegő oxigén
jével érintkezik, az öregbítő hatással van rá.

Palackba fejtett bor előnyei a következők: az apadási 
veszteség palackból kimért boroknál minimális. Miután palackba 
rendszerint csak értékesebb borokat töltünk, az apadás elma
radása bár csekély (sok kicsi sokra megy), mégis hasznunkra 
lesz. Palackboroknál fontos a dugaszolás is, annak tökéletesnek

V igyázzunk e g é szsé g ü n k re  é s  ép ség ü n kre . B a le se t e lle n  v é d e k e zz !
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kell lenni. A jégszekrényben tarlotl palackborokat állandóan 
ellenőrizi'! keli, jól vannak-e bedugaszolva, meri a jégszekrény 
evegője nem mondható eszményinek, bármilyen tisztán tart

juk is.
Az olyan édes borokat, amelyek nem palackérettek, — 

kismértékben palackból mérjük ki. A nyári hónapokban leg
helyesebb pasztörizélni. hogy tel ne forrjanak. Ezt házilag is 
egész könnyen meg lehet csinálni.

Lábosban vízfürdőt készítünk, amelybe beállítjuk a tiszta, 
lehetőleg szűrt borral töltött, de le nem dugaszolt palackokat. 
Annyit, amennyit a lábosban egymás mellé el tudunk helyezni. 
Hogy a pasztőrözés alatt vagy utána piszok, por vagy egyéb 
más bele ne jusson a borba, az üvegek nyílásét kaucsuk-kupak- 
kal — amelyet belülről kifelé átszűrünk — befedjük. A lábasban 
•evő vízbe türdőhőmérőt leszünk bele. Mielőtt azonban a pasz- 
lőrözésl műveletet megkezdenénk, még annyi vizet löMUnk a 
lábosba, hogy az a palackokban lövő borral majdnem egyma 
gasságban legyen A lábost a konyhai tűzhelyre helyezzük és 
a bort 60—70—72 C-tokra íelmelegítjük, de semmlesetre sem 
magasabbra, mert akkor a bor főtt ízt kap. A viz hótokénak 
emelkedését természetesen ügyelni kell. Amikor azután a hő
mérő a kívánt toknál többet mutat, a lábost elvonjuk a tűzről, 
télre tesszük és lassan ki hagyjuk hűlni a bort, úgy, mint az a 
gyümölcsbefőttel vagy a paradicsommal történik. Tapaszlalatból 
tudom, hogy a nem teljesen palackérelté kezelt boroknál ezzel 
az eljárással el lehet érni azt, hogy a pa ackba töltött bor több 
hétig, sőt hónapokig is eltartható anélkül, hogy megzavarodna, 
erjedésről pedig már alig lehet sró.

MALOSIK FERENC
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A „rácponty" és társai.
GUNDEL KÁROLY mozgalmat és kutatást indított meg étel 

neveink értelmessé és helyessé télelére nézve Sok ételnevünk 
van, melyek nem logikusak és különböző félreértésekből 
származnak.

Ilyen a „rác ponty" elnevezés, melyről neve után min
denki azt hiheti, hogy ez valami jellegzetes szerb nemzeti étel. 
Szerb barátaink nem ismerik ezt az elnevezést, nemzeti kony 
héjuk a magyarral oly sok rokonságot mutató íze i ételei között 
ez nem szerepel. E sorok (rója pontosan emlékszik arra, hogy 
1905-be-i a néhai kisbócsai Sá-kozy 'ó/sei r  budai barátai arai 
a? o-egúr egvik jubileuma alkavnávai a taoén A ibeoer vendég-
fogadóban vetődött tsi ' o ..rác ponty" p-o b lé i"6 | j A vacsorára
szó ié m ognivás ..C :6 ja vacso rára " szói' E sorok iró|0 a Sár
kftzy-l i'rk diá<borát)a. „rtsá ja" néver. a s z e s z e s e
i á/i halt 'Mnene M .y nagy vo t er á' csodá ikért amikor a
.c sé jé l"  behozták az asztalra Emlékszik a .nagy. lú ies. <ékzo-
méncos tepsikre , mely’e k b e r zo lcpaprikás, burgonv:Srs, rizses, pa-
radlcsom os ébe'- őiIt-sUU poriiyui, a „csé já i ' szoígóiták te'.
Az ö 'Cg ura< O no nö Ották. hogy önnek „csé )a "  o •aoár.i oev©
E sorok Irc .o  ezt véli . hogy a teát. áha ábun <o'r<i 'tan le ien iö
északi szláv (o-osz, ic:ngye i; „ c sé ’ ' szó mem ét . c sá ia "  'ormá-

an le'szolgáM citromos, -los kávéházi
■ lene M ivé ebben n írom úszkál' é s  v ö t  benne . ,SO< minden".
a név átment a „sok iríiiidem " tartalmazó pontyé itIlre is A régi
Teoánben egy nemze.oókkcl ezelőtt móg igen ;c >k régi budai
szerb család  ólt (a 7.édes-. B ad jévm érz- Cznogo rácz- é s  más
cselédük), kie'akutt le'hát náluk egy he ly i, oudai. tabáni szerb

vagy s a ,/ó c  ponty mely
hanem In-

kább „ponty lében" régies magyar r.é ve r „lében

. leves ponty" lenne, illetőleg lehetne, (Ugyanaz a „kalocsai 
ponty", amelyről pár hónapja írtunk. — A szerk.)

Számtalan ilyen elferdült ételnevünk van Ilyen a „rabló 
hús (ül), mely a „zsivanypecsenye" jó magyar névből torzult el. 
Ilyen a „stíriai gőzmetélt" torzképzödményO neve. „Gözmotólt": 
ilyen magyar szóösszetétel nincs, mert ez azt jelenti, hogy a 
„gőzt elmetélik" „Metélt gőz": ilyen nincs. A legfurcsább, hogy 
Stájerországban az ilyesmit nem ismerik. A „gőzmeléll" a 
„Dampfnude!" silány fordítása. A gőzben párolás magyar neve 
„abálás" es „abéroiás", „Abált szalonna": tokhagymés lében 
párolt szalonna. „Abaposztó": vízzel leöntött, torró vassal csap 
kodott, lehál gőzölgetés közben csapot! durva nemez, aminek 
az „aba" és „nemez" neve is ősi keleti türk-megyar szó. „Stíriai 
gőzmetélt": e szörnyűség helyett nem lenne szebb, magyar és 
helyes elnevezés az „abált tészta", az „abárolt tészta"?

Rettentő szózagyvalék a „linzer torta" Miért „linzer"? Ha 
már a közludal azt hiszi, hogy nevének Linz városához van köze, 
miért nem mond „linzi tortái"’  I inzhen, 1913-ban e sorok íróját 
kinevették, amikor „Linzer Törte" ! kért. Van pompás szavunk, 
mely e tészta mivoltát étvágygerjesztőén fejezi ki: „omlós 
tészta". Borsodi származású nagyanyám: heőpapii nemes Papp 
Zsuzsanna tekintetes asszony „omlós" néven nevezte ezt a 
pompás, a szájban Ízesen „elomló" hoimit. Legyen a neve „om 
lós". Még az olasz „tortata", azaz sült szóból let! „torta" se 
kell mellé.

„Halászlé": ez is rossz szóalkotés, mer! ez magyarán a 
„halász levét" jelenti, ami furcsa dolog, Citromlé, húslé: a cit
rom és a hús leve. Halászlé — ez szörnyűség. „Halpaprikás" 
vagy „paprikás hal" vagy „lében hal", avagy gyönyörű régi 
magyar szóval „léves hal" magyarul van

„Székely gulyás" — ez is tévedés. Gundel Károly a régi 
magyar „rövidléves" és „hosszúléves" ételek történetének ma 
gyár gasztrpnómiatőrténeti kutatója a megmondhatója, hogy a 
„székely gu'yás" először is nem „gulyás", másodszor pecllg nem 
. székely". Gulyás: ez emberi jelent, a gulyaőrzöt jelenti. Csi 
kós: a csikópászlor. csordás: csordapésztor „Gulyásos hús": 
ez bográcsban főtt, hosszú lére eresztett birkahús. Az ember 
magyar szíve örül, amikor Hédin Sven, a világhíres svéd ázsia- 
kutató és Síéin Aurél, a még híresebb magyar ázsiakulató le
li iák, hogyan tözi az ázsiai Góbi sivatag szálén „bogrács" török 
nevű bográcsában a tevekaravánt kisérő csagatáj török Kirván 
basi, vagyis a karaván ovas hajtó kíséretének feje az apróm 
vágott birkahúsból azt az ételt, melynél jobbat — írja Hédin 
Sven — éleiében nem evett' Ez a „gulyásos birka", amiről 
Gvadányi József gróf 1788-ban megjelent „Falusi Nótárius"-a is ir 

A „székely gulyás" tehát nem „gulvás", mert nem ember, 
hanem étel. Nem is „gulyásos hús", mert nem birkahúsból lett. 
Nem is „székely", mert székely atyánklifli nem ismerik. Ellenben 
Székely János neves kolozsvári — ha jól tudom, később aradi, 
majd budapesti — vendégfogadósmester pompás a!kotésa, melv 
azt hiszem, az 1885-i Országos Kiállflóscn mutatkozott be. Körösi 
Szegedi Gáspár híres magyar orvos a mohácsi veszedelem 
i'án Nádasdy Ferenc nádorispán udvari várorvosa 1560-ban. ír 
:■ „káposztás hús"-ról. Nos, a „székely gulyás" ilyen káposztás 
hús. Emeljünk emléket a Székely János uram világszerte ismertté 
lett, a németek étal is „Zekeü Gollasch" néven nevezett pom- 

s tejfölös magyar élőinek azzal, hogy nevezzük azt „Képosz 
: -hús Székely János módjára" néven. Ha a vendég megkérdezi, 
•‘i az, magyar propagandát csinálunk szakécsművészetünknek

magyar Brillat-Savarin magyar hírét-nevét

.Magyar a magyarnak!" — ez Gundel Károly jeligéje Igaza

BEVILAQUA-BORSODY BÉLA DR.
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A ven d ég lő sö k  kö n y vveze té s i kö te le ze ttsé g e .
A PÉNZÜGYMINISZTER ÜR 300 1927. P M. számú rendeleté 

nek 50. §-a a vendéglélóiparosi könyvvezetésre kötelezi.
Az új adótörvény életbeléptetése alkalmával a pénzügyi 

hatóságok ellenőrzik, vájjon a vendéglősök és kávésok vezet
nek-e üzleti bevételeikről és kiadásaikról könyveket. De tag
jaink anyagi érdeke, hogy csak a tényleges keresetük után adóz
zanak, s ezért elöljáróságunk határozatára, a törvényes előírá
soknak megfelelő p é n z t á r k ö n y v e l  ad ki az ipartestület.

Ez a pénztárkönyv nemcsak a bevételek cs kiadások fel
jegyzésére, hanem az adósok és hitelezők nyilvántartására, va
lamint a • leltárak* bevezetésére is alkalmas,

A 200 oldalas pénzlérkönyv, félvészonba kötve és hltele- 
sílésre teljesen előkészítve, 15 pengőért kerül forgalomba.

Minden pénztárkönyv — annak helyes vezetéséről — rövid 
tájékoztatást is tartalmaz,

A könyv iparteslü'letünk irodájában megrendelhető.

A  k e rth e ly isé g e k  m e g v ilág ítása  é s  a légolta lm i 
e lsö té t íté s .

A POLGÁRMESTER ÚR 236.308/1941. XII. üo. számú 
rendelete módot ad a közönségnek arra, hogy a sza
bad levegőn való lidü.ése, szórakozása érdekében a 
vendéglátóipari üzemek kerthelyiségeit este — zár
óráig — ki lehessen világítani, amennyire a kerthelyi
ségek (terraszok) használatához és a közbiztonsági 
követelmények kielégítéséhez okvetlenül szükséges.

Időközben azonban életbe léptek a légiveszély esetére ki
adott 88.002 eln. Igv. 1939 H. M számú rendeletben a lég
oltalmi elsötétítésről kiadott rendelkezések (megjelent a Buda
pesti Közlöny 1939. évi 172. számában.).

Ennek a rendeletnek értelmében a légvédelmi készültség 
egész tartama alatt estétől reggelig az ablakokat és az 
ajtókat olyképpen kell elsötétíteni, hogy azokon át semmi fény 
ne sugározhassák ki a szabadba.

Ebből a rendelkezésből következik tehát az is, hogy a sza
badban (kertben, terraszon) tilos estétől reggelig minden vilá
gítás. A vendéglői kerthelyiségek tehát a légvédelmi készültség 
ideje alatt csak nappal használhatók.

E '! ‘e " °ó b°b" FIUMEI kávé, tea
F IU M E I K A V C B E H O Z A T A L I  T Á R S A S Á G
Központ: V, Gresham-palota. Telefon: 185-939

Automata lyukhiliártlasztalok
kedvező lizeiési leliélelekke' kaphatók:
KISS 3ÖZSEF BÚTOR- ÉS BILlARDGYARABAN, 

Budapest, Vili., Kisfaludy-utca 38. Kérjen képes ismertetőt!

Kérjük
karlársainkat,

csakis

hirdetőinknél
vásároljanak

és vásárlásaiknál hivatkozzanak lapunkra!
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MECSEKIT!“
A II. kerü leti vend ég lő sö k  ü lé se .

A VÍZIVÁROS VENDÉGLŐSEI március 21-én tartották szoká
sos havi ülésüket.

Az ülésen Jakabös Endre aljegyző ismertette a lisztigény
léssel kapcsolatos eljárásokat, valamint a kormány és a köz
ellátási miniszter legújabb rendelkezéseit a vendéglőkben ké
szíthető és kiszolgálható ételekről és az egytál-ételes napok
ról. A rendelkezésekkel kapcsolatos több kérdésre adott fel
világosítás után Tóry György ismertette az egyenes adóztatás 
reformjáról szóló törvénynek a vendéglősöket érintő rendelke
zéseit, majd fölhívta az ülésen megjelent kerületi vendéglősök 
figyelmét arra, hogy vidéki lüstöltérut csak a forgatómbahozó 
cég feltüntetésével tartsanak az üzletben. Ajánlotta, hogy a fő- 
pincérektől óvadékként fogadják el a Főpincérek Óvadék Szö
vetkezeiének garancialevelét is. Végül ismertette a temetke
zési egyesület célját és rendeltetését és fölhívta a megjelen
teket, hogy saját érdekükben tépjenek be á temetkezési egye
sületbe.

A M ezőgazdaság i K iá llítás .
MEGÉRDEMLI AZ UTÓLAGOS MÉLTATÁST az Országos Mező

gazdasági Kiállítás es Tenyészállaiváséi, Nemcsak azért, mivel- 
öfvenedik, jubiláns alkalom volt, hanem azért is, mivel sok új 
és jelentős anyaggal bővüli a hatalmas tárlat.

Vendéglátóipari látogatóknak is nagyszámú érdekességet 
mutatott a kiállítás az általános jellegű néznivalók mellett. Ilye
nek voltak az éleimiszer-kiállftés, a mezőgazdasági nagycsarnok, 
a tejgazdasági, valamint a borkiállítás pavillonjaiban. Kibővült 
a halászati csarnok is. ahol idén mér 49 akváriumban mutatták 
be az élő-ha'akaj a tógazdasági és nyíltvízi halkülönlegességeket, 
az erősen fejlődő piszlrángtenyésztést. Bemutatták a halételek 
elkészítési módját is. Rendkívül sokan nézték a hatmázsás hízót 
és társait: 1471 mangalica és 476 hússertés, 581 juh, félezer 
kutya', 195 ló, 308 telivér, szimmentáli, meg 397 magyariarka és 
200-nál több egyéb marha, ezernél több baromfi, galamb és 
házinyúl volt odakint.

El ke l ismerni, hogy a budapesti szállodák és vendéglők 
forgalma is jelentősen gyarapodott a kiállítás vidéki látogatói 
révén.

S a lg ő  g ő z m o s ó g y á r
és fehérneműkölcsönző

Budapest, VI, Vörösmarty ucca 54. sz. Te le lőn : 116-286
A legmodernebb berendezés. — Mosás lágyított vízben. 
O l c s ó  á r a k  I — P o n t o s  k i s z o l g á l á s .

M ESTER V IZSG Á LA TH O Z  
SZÜKSÉGES SZAKKÖNYVEK 

ipartestü letünk irodá jáb an  k a p h a t ó k

Lépjünk be a Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezetébe, a Ven-Ko Ká-ba! (IX, Viola ucca 16.) Te l.: 142-503.
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Vendég lős é s szá llo d ás szakfé rfiak  e lő ad ása i.
ÁLLANDÓ KOMOLY ÉRDEKLŐDÉS KÍSÉRTE azt az előadást, 

amely a Műegyetem Közgazdaságtudományi karának közigazga
tási osztályén, oz i d e g e n t o r g a l m i  közigazgatási tanfo
lyam keretében folyt le április 4-ikén. N é m e t h  Aladár tar
totta az előadást ezzel a címmel: „A vendéglátóipar". Második 
és harmadik előadása pedig április 18-án és 22-én lesz, ugyan
csak délután 6 és 7 óra közt.

„A vendéglősipar és az idegenforgalom” cím alatt Gun-  
d e l  Károly — amint említettük — április 25-én tart előadást a 
Műegyetem földszinti 82. számú tantermében. Az előadásokat 
v e n d é g e k  d í j t a l a n u l  látogathatják

Id e g e n fo rg a lm i k im u ta tá s .
MOST JELENT MEG AZ IDEGENFORGALMI KIMUTATÁS 1941 

január haváról. Eszerint Budapestre érkezett Csonka-Magyaror- 
szégról 23.463 személy (1940 januárjában 14.366). Itt töltöttek 
76.285 éjszakát (tavaly januárban 49.189-et).

Sajnos, mind apadóbb a külföldiek ideérkezésének statisz
tikája. Már tavaly is óriási csökkenés mutatkozott s a megma
radt kevésből (4.095), még kevesebb lett: 2.552 érkezett 1941 
első havában. Ezek 15.002 éjszakát töltöttek itt (1940 januárjá
ban még 22.678-at).

Németországból mégis szaporulat volt — érthető okokból 
- -, mert tavaly 1075, idén 1639 jött januárban, de ebben 642 
osztrák, illetve 592 bécsi. A környező kisebb államok közül 
Jugoszláviából érkeztek legtöbben: 228-an, de még ezenkívül 
298-an a Magyarországtól elszakított jugoszláv területről.

Budapest ke n ye re .
A BUDAPESTI SÜTŐIPARBAN 1939-ben kenyérhez 607.060 

mázsa búzalisztet és 7184 mázsa rozslisztet használtak föl. Süte
ményhez 129.623 mázsa búzalisztet és 40 mázsa rozslisztet. 
Persze egy év alatt igen nagy változások történtek, ha meg
gondoljuk, hogy azelőtt a sütők csak 3.4% félbarna, 8.4% barna 
és 10.6% rozskenyeret sütöttek, míg fehér 17.7% s félfehér 
59.9% volt. Az áruforgalmi statisztika szerint még Soroksárról 
48.000 mázsa kenyeret hoztak föl, továbbá 52.493 mázsa sötét 
búzalisztet és 3.549 mázsa rozslisztet házi kenyérsütésre hasz
náltak föl

D R A B E K F E R E N C
o k l . gépészm érn ök  g é pg yá r a

BUDAPEST, V ili. , BÖKAY JAN OS-UTCA 8— 10. SZÁM
h ű tö gépo sztAly telefon 138-881

S Z A L L I T :
LINDE HŰTŐGÉPPEL felszerelt elektro

mos, automatikus szekrényeket, vit
rineket, fagylaltgyártó- és konzer
váló berendezéseket, önműködő 
spachtlizókat, hűtőkamrákat stb.

J t pGECHTER És KUHNE habverő, cukrósz- 
és csokoládéipari gépeket

SEBASTIAN WENZ elektromos automa 
tlkus cukrász- és péksiitőkemencé- 
ket.

BEHER igasztóqépeket

—

TORRO Jtomatlkus edénymosoqató- 
gépeket stb. stb.

KÉRJEN DÍ JMENTES ÁRAJÁNLATOT!

Beuta lások ren d je  a hév íz i é s  ba latonfüredi iparos 
(IPO K) —  g yógyházakba.

AZ IPARTESTULETéK ORSZÁGOS KÖZPONTJA hévizi és ba
latonfüredi iparos-gyógyházainak 1941. évi csoportbeosztását és 
c beutalás rendjét alább közöljük.

Az egyes csoportok 28, illetve 14 naposak s mindenkor 
a hónap 1., illetve 16. napján kezdődnek. A csoport-beosztások
tól eltérni nem lehet, tehát csak 28 vagy 14 napra lehet a be
utalást igénybevenni.

A beutalási kérelmek benyújtásának határideje mindig a 
csoportot megelőző hónap 10. napja. (Pl, a júliusi beutalásra a 
kérelmet előző hónap, vagyis június 10. napjáig kell az IPOK- 
hoz beadni.)

A hévizi gyógyház idénye május 1-én kezdődik és szep
tember végéig tart. Ide csúzos és reumatikus betegségben 
szenvedő iparosok és hozzátartozóik kérhetik beutalásukat.

A beutaltak az elhelyezésért (2—3 ágyas szobákban) és az 
ellátásért napi 3.50 pengőt tartoznak fizetni.

A oalatonfüredi gyógyház egész éven át nyitva áll, köz
ponti fűtéssel van fölszerelve. Az elhelyezés egy- és kétágyas 
szobákban történik, a napi ellátási díj egyágyas szobában 4.— 
pengő, kétágyas szobában 3.50 pengő személyenként.

A beutalási kérelem ipartestületünknél adandó be.
Bővebb felvilágosítással testületünk és az IPOK szolgál. 

(VII., Erzsébet-körút 9—11., I. emelet 3. Telefon: 224-030.)

A fő vá ro s idegenfo rga lm i m unkássága.
A SZÉKESFŐVÁROS IDEGENFORGALMI HIVATALÁNAK műkö

dése 1940-ben a rendelkezésünkre bocsátott hivatalos adatok 
szerint így alakult:

Januárban a hivatal tevékenységét az 1940-es idegenfor
galmi évad előkészítése töltötte ki. Foglalkozott az 1941. évi 
„Eseménynapló" magyarnyelvű kiadáséval s az idegennyelvűek 
előkészítésével. Az idegenforgalmi naptár szétküldésével kap
csolatban kétezernél több köszönőlevél érkezett a világ minden 
részéből. A hivatal bécsi irodája folytatta működését. Február
ban mór intenzíven végezte az Országos Mezőgazdasági Kiállí
tás és Tenyészállátvásár és az utána következő Budapesti Nem
zetközi Vásárral kapcsolatos forgalmi tennivalók előkészítését 
is. Különös figyelemmel arra az érdeklődésre, amely ide
genforgalmunknak a legutolsó évtizedben való föllendülését 
kísérte és a velejáró nemzeti, kultúrális és gazdasági előnyö
ket szemmeltartva, Márffy Ede dr. professzor az Idegenforgalmi 
Piopaganda Munkaközösség nevében fölkérte Markos Béla dr.-t, 
a Székesfővárosi Idegenforgalmi Hivatal igazgatóját szaktanfo
lyam szervezésére A Műszaki és Gazdaságtudományi Egyete
men nyílt meg a tanfolyam és Markos dr. tartotta az első elő
adást ezzel a címmel: Bevezetés az idegenforgalmi tudo
mányba. 150 hallgató jelentkezett a tanfolyamra, főképp az 
egyetemi ifjúság köréből. Márciusban a Hivatal szálláshelyeket 
rendezeti be a téli gazdasági iskolák nagyszámú hallgatósága 
részére. Sajtó alá rendezte a Duna Királynője című prospektus 
magyar, horvát és szerb kiadását. Áprilisban a Mezőgazdasági 
Kiállítás adott legtöbb munkát. Pályaudvari kirendeltségi szol
gálat működött a vásárlátogatók szakszerű útbaigazftása és el
szállásolása céljából. Nagyszámú új prospektus jelent meg 
Az igazgató tárgyalt Jugoszláviával a kölcsönös idegenforgalmi 
kérdésekről és több előadást tartott a szaktanfolyamon. Május
ban kiemelkedő esemény volt a Nemzetközi Vásár, amelyre 
külföldről 6000, belföldről 90.652 utas érkezett. A Hivatal állandó 
központi, éjjel-nappali inspekciós szolgálaté' lartott. Szeré
nyebb igényű vidékiek számára tömegszállást biztosított és ezt 
1896 személy 5048 éjszakára vette igénybe. Május 4-én nyitotta 
meg Velencében a főváros propagandairodáját Szendy Károly

Vegye  m eg 6 p eng ő ért a  „V encfég lá tó ipari Tudn iva lók" m ásodik kötetét!
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polgármester. Már ekkor kezdtek foglalkozni a Szent István-hét 
ünnepségeinek előkészítésével. Új tormájú prospektust adtak 
ki franciául is. Júniusban intenziven foglalkozott a Hivatal a 
Gyöngyösbokréta-játékok előkészítésével, amelyek a tízéves 
jubileum alkalmából ünnepi keretet kaptok. Júliusban többféle 
intézkedést tettek szükségessé a keleteurópai események és 
a velük kapcsolatos belföldi személyforgalmi korlátozások. 
Legtöbb munkát a Szent István-hét propagandája adott. Előzetes 
ismertetője 30.000 példányban nyolc nyelven jeleni meg, ez
úttal a szlovák- és ruszinnyelvű hazai kisebbségek számára is. 
Augusztusban a Szent István heti ünnepségekre a diákszállók 
és egyéb tömegszállások egészen megteltek, a szállodák és 
penziók 85% erejéig. A váratlanul nagy és hosszantartó eső 
miatt el kellett halasztani a tűzijátékot. Részletes műsort 15.000 
példányban, Gyöngyösbokiéta emlékkönyvecskét 2000 példány
ban osztottak szét. Szeptemberben az Őszi Lakberendezési és 
Háztartási Vásár látogatottsága felülmúlta a tavalyit. A Hivatal 
kirendeltségei ezúttal Is működek a pályaudvarokon. A követ
kező hónapok alatt főképp a visszacsatolt országrészekben 
folytatott a Hivatal erősebb propagandát. Mindinkább megálla
pította egy olcsó turista tömegszálló hiányát.

Az Idegenforgalmi Hivatal a Szent István-hétre 120.000, 
propagandaeszközökre és különböző akciókra 235.000, vendég
látásra és fogadásra 30.000, a bécsi velencei és belgrádi iro
dákra 100.000, a római világkiállítás előkészítésére tízezer pen
gőt irányzott elő.

A G yó g y h e ly i B izo ttság  m űködése .
EZ AZ INTÉZMÉNY 1940-BEN az idegenforgalom kényszerű 

csökkenése miatt legfőbb célját a belső forgalom és a gyógy- 
íényezők fejlesztésében :átta. Természetes, hogy elsősorban <z 
betegforgalomra ügyelt és minden jó eszközt fölhasznált arra, 
hogy Budapest gyógyfürdőit és éghajlati üdülőhelyeit népsze
rűvé tegye a hazai közönség körében. Kellő mennyiségű propa
gandaanyagot csináltatott, képes szakszerű könyvel adott ki, 
plakátokat helyeztetett el Budapesten és vidéken, a sajtó és 
a rádió útján is ráterelte a figyelmet a gyógyfürdőkre.

Áprilisban a bizottság szaktanfolyamot rendezett hazai or
vosok számára; a legkiválóbb egyetemi tanárok és szakorvosok 
•ártották előadásokat a balneológiáról és reumatológiáról 80 
budapesti és vidéki orvos előtt. A bizottság reumakutató inté
zete dr. Benczúr Gyula egyetemi tanár vezetésével háromhavi 
tanfolyamot rendezett fUrdősegédszemélyzet kiképzésére. Az or
vosi szakirodalom fejlesztése érdekében egvenkint 200 pengős 
pályadíjakat tűzött ki a bizottság balneológiái és klimatológiai 
szakcikkekre.

A székesfővárossal megállapodott a bizottság a Széchenyi 
lürdő nagyarányú kibővítése érdekében. Reumakórház és ku
tatóintézet is lesz az újonnan épített részben. A jelentős költsé
gek felét a Gyógyhelyi bizottság, felét a főváros viseli,

A Rudas-fürdő parkjában és a Szent Lukács-fürdő kertjében 
a Bizottság májustól szeptemberig fartő parkzenét létesített a 
Székestővárosi Zenekar meghívásával.

Külföldi vonatkozásban a Bizottság olyan országokban, 
ahonnan a nemzetközi helyzet ellenére is fürdő-vendégforgalmal 
várhatott, az előző éveknek megfelelő propagandamunkásságot tel
jes egészében fönntartotta. Jugoszlávia és Bulgária felől a fürdő
vendégforgalom 1940-ben előnyösen alakult, de a nyugati orszá
gokból persze minimálisra csökkent. Különösen nagy volt az 
esés a Skandináv-államokból, ahol nagyon megkedvelték a ma-

V l i  KO RDA ISTVÁN PAPIRKERESKEDÉS
--V Hektográt karbon, kassza-blokk, átíró

, " in yve lés . — Budapest, IV., Régi
> '  ■ posta-utca 12. szám. Telefon: 18-70-79

GVORSJRRflTU flRP-ÉS ESŐVÉDŐ

POnVVflSZERMEZETEH

gyár gyógyfürdőket. A Bizottság külföldi képviseletei közül fenn
tartotta a hollandiait, jugoszláviait és bulgáriait; szünetelteti a’  
egyiptomit és svédországit, A nagy nemzetközi balneológiái és 
reumatológiai taníolyam, amelyet 1940 nyarára terveztek jeles 
külföldi professzorok részvételével, a váratlan akadályok foly
tán elmaradt.

A Bizottság ebben az évben számos külföldi orvost, ide
genforgalmi szakembert és szerkesztőt hfvott meg és valahány
szor idegen államok miniszterei vagy egyéb nagyállésú közéleti 
tényezői érkeztek ide, gondoskodott róla, hogy a megfelelő 
kapcsolatokat közvetlenül is felvegye az illető állammal.

Az év végén, december elsején foglalta el állását mint a 
Gyógyhelyi Bizottság igazgatója dr. Gaél András egyetemi ma
gántanár, aki kiváló érdemeket szerzett az országos zöld
keresztes egészségvédelem kifejlesztésével, mini az Országos 
Közegészségügyi Intézet egyik kiváló szakfóríia. Kifejtette, hogy 
a megnagyobbodott ország még mindig nem ismeri a Budapesten 
kínálkozó gyógyulási és üdülési lehetőségeket; sokan nem tud
ják, hogy egyes fürdőink falán messzeföldről jött és hazai 
betegek csodálatos gyógyulásának emlékét hirdetik márvány 
emléktáblák a meggyógyult betegek önkéntes elhatározásából. 
At keli vinnünk a köztudatba, hogy a budapesti nagyszerű gyógy
fürdőkben és üdülőhelyeken minden beteg anyagi viszonyához 
képest gyógyuláshoz és pihenéshez juthat.

Budapest Gyógy- és Üdülőhelyi Bizottsága új költségveté
sében személyi kiadásokra 43.000, dologiakra 48.000, orvosi es 
tudományos fürdőkutatásra 70.000, propagandára 269.000 pengőt 
irányzott elő. Új tétel a budgetben az ifjúság budapesti tanul
mányútja, amelyet a propaganda munkaközösséggel együtt ké
szítenek elő.

P incét és táro lóhordót
b érb e , e se t le g  m eg vé te lre  k e re se k  Budafokon

Telefon: 256-035

Sok é s  fontos új re n d e lk e zé srő l tá jé ko zta tja  a „V en d ég látó ipari Tu d n iva lók" m ásodik kötete .
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A B alaton idegen fo rga lm a.
A BALATONVIDEK hivatalos lőszerve a Magyar Kir, Balatoni 

Intézőbizottság, az Ismert KUlpolitiicai és közgazdasági nehéz
ségek között pers-ze ugyancsak súlyos feladatok elé kerüli, 
amelyekkel dr. Pöllzel Jenő miniszteri tanácsos vezetése alatt 
Igyekezett sikeresen megküzdeni.

Mivel a Balaton hazánk legnagyobb idegenforgalmi egy
sege, évről évre nagyobb föladat számára a szükséges 200.000 
lürdővendég megszerzése. 1940-ben a rossz időjárás is meg
nehezítette. Végeredményben a nyári évad nem járt nagyobb 
veszteségekkel, sőt egyes helyeken nőtt a vendégszám — mégis 
a nyaralásra költött összegek nagyon megcsappantak és a ven
déglátóipar kereseti viszonyai is romlottak.

Lanyhult a baíatonmenti építkezőkedv is, dé azért 230 
lakóház-vilid építésére adtak ki engedélyi. A BIB tovább kez- 
deményezete, támogatta és sürgette a különböző beruházó- 
tevékenységet s ennek során a kitűnő balatoni müút utolsó sza
kasza kapott mar állandó burkolatot, a villamosítás ügye előre
haladt, a balatonfüredi kikötő építése közeledik a befejezéshez, 
megkezdik az új badacsonyi kikötő építkezéséi. Tervszerűen 
folytatódott a lósítós, illetve eidősltés. Döntő lépések történlek 
az ivóvíz-el étásra nézve; a Közegészségügyi Intézet számos jó
vizű kutat túrt. A balatoni hajózás több egységgel szaporodott.

lom vízi élet fejlődését nagyon előmozdította. A MÁV váró
csarnokok, állomásépületek építésevei szolgálta e Balaton-

A széleskörű tevékenység programja, melyet a BIB munka- 
ív iveiben évekkel ezelőtt kialakított, változat'an élénkséggel 
valósul meg. A lüidöigazgalás, beruházások, húveiés terén 
maradandó intézkedések is történtek. Igv sikerült a hatósági 
biztosok sorozatos értekezletén a fürdő- és egészségügyi igaz
gatós zavartalanságét biztosítani, nagy nehézségek között is 
megrendezni a nemzetközi sportheteket, a Balatoni Borhét meg
szervezésével emelni az északi part forgalmát, a Balatoni Téli 
Napok endezésével biztosítani a kezdőlépéseké odalent s 
téli szezór meqieremiösö'e Tovább haatíi a balatoni népmű
velés és a tihanyi népművészeti néz révén a oaiaicm népművé
szei ugye Erős propagandái folytatott a B B  a vidéki vóiosok 
i an és az i3USZ-sza karó ive a ’eivídéki vé'osckbon is ’orgeiom 
szerző céüal

lőni fürdőpolitikának, de olyan értékes tapasztalatokat is, ame
lyeknek ieszűrődött eredményei kellő módon mutatkoznak a

Egyéb idegenfo rga lm i sze rv e k .
A BALATON ÉRDEKEIT igyekezeti még szolgálni 1940-ben a

Balatoni Szövetség, o Balatoni Társaság, a Balatoni Szállodások 
és- Penziósok Egyesü ete és mint csúcsszervezet, a Balatoni

Dropagandamunkát vé- 
ilet, a Baross Szövet
kor Türdők és Udülö- 

a Magyar Idegenfor-

PORTIER M. G.

F E LLN E K  B É L A  u v
Hifi belvárost szállodai, vendéglői és 
:■ vóházl személyzetet közvetítő Iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA S. SZÁM, TELEFON: 181-401

A Szent Ágo ta-csoda.
A „MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VFNDÉGLÖS" lapjain (1940. 

évfolyam, 139. oldal) Kolling Oszkár megemlékezett a Szem 
Ágota-csodáról, mint olyan nevezetes borivóhelyröl. amely ok
leveleink szerint má'- 1407-ben is fennállott. Ez a régi csárda 
1879-ben még megvon s erről Kiszeiák Sándor számol be, akii 
ez az érdekes régi épület komoly történeti kutatásokra is kész
tetett. (A Szent Ágola-csárda története. Debrecen, 1879. V. ö. 
„Karcag és Vidéké ' c. lap 1878, évt. 12—13. sz.) Bérlője ekkor 
Szabó Márton volt, aki évi 380 forint haszonbért fizetett a kato
likus vaüésalapílvénynak.

Ma szokailannak tűnik töl egy útmenti csárdának a katoli
kus egyház egyik szentjéről való elnevezése, de ha egy kissé 
megismerkedünk a hely múltjával, ahol a csárda élil, világo
sabb lesz előttünk az elnevezés értelme, mert látjuk azokat az 
indítékokat, amelyeken ez a hagyományos név nyugszik.

Az Alföld lengerslk vidékén, ahol Jász-Nagykún-Szolnok 
megye érintkezik Hajdú megyével, a Hortobágy vize partján, 
egy halom oldalán, a karcagi út mentén állt az ősi csárda 
Zoltai Lajos térképén (Mikor keletkeztek a pusztai csárdák? 
című cikkáben, „Debreceni Szemle" 1934. évf. 277. I.) pontosan 
láthatjuk a he-yet. Zoltai adatai szerint a csárda 1783-ban már 
fennállott, de ő munkája természeténél togva értékes adatokat 
őrző cikkében csárdánkkal bővebben nem foglalkozik. Való
színű Kiszeiák szerinl, hogy Szent Ágota tiszteletére emelt temp
lom vagy kolostor áiloll valamikor ezen a kis dombon. Szabó 1 
püspökladányi jegyző régi kéziratában olvashatjuk a követke
zőket: ..Hagyoményszeiűleg ezen a dombon a veres barátok
nak kolostora, s régebben Ágota nevű kisasszonynak kastélya 
létezett, aki a karcagi határban lakott Zédor nevű űrlival — 
mert ma is ily elnevezés él a nép ajkén — e őbb igen nagy 
ellenségeskedésben éli, később azonban kibékültek s talán még 
házaspár is lellek. "

A halom, amelynek oldalén a csárda á lt, embercsontokkal 
van ma is tele. Ez a lény csak a hagyomány keletkezésének 
okát igazolja és nem a hagyományban foglalt eseményeket, 
mert békés polgárok lemetője is lehelen a kolostor me'lelt. 
Zédor és Ágota története ma is él a nép ajkán, azonban még nem 
í-utatta ki a néprajz tudománya, hogy a valóságot tödlk-e a 
bennelevő történések, avagy csupa meseelemből állt össze a 
nép ajkán a hely elnevezéséhez 'űzött történetté. (L. erről bő
vebben Dömötör Sándor: A csökmöi sárkány históriája. Debre- 
ren, 1934. 5—6, )

A csárda körül lekvö terület Debrecen birtoka volt. (Fényes 
Elek: Magyarország leírása. Pest, 1839. IV. 23b.) A varos a Tisza 
kiöntései által szélessé váll Hortobágy tolyón hidat tartott fenn 
és ezért a keresztülvezető országúton vámot szedett Tehát nem 
r -ak csárda volt itt, hanem vámszedőhely is, ahol mindenkép-

C sak h irdető inknél vásá ro ljunk !
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pen meg kellett államok a? utazóknak. Királyi adományként a 
terület József főherceg birtokéban is volt, aki azonban elcse
rélte a katolikus vallósalap piliscsabai birtokévá

A cséida elnevezésének logikai szemlélete a következő: 
a Széni Ágota-kolostor (vagy templom) romjainál (vagy heyén) 
levő vámszedőhely melletti csárda. A mindennapi használatban 
a már ismert névvé egyszerüsödötl.

A vasul elkészülte után az országúton a sűrű közlekedés 
csökkeni; a Tiszát is szabályozták, a hídra sem volt oiyan nagy 
szükség, mint régen, így a vémszedést is abbahagyták. Csak az 
ősi csárda maradt rneg, jó darabig dacolva a modern kor min
dent elsöprő lendületével és őrizt© nevében egy régi kolostor 
és az ahhoz fűződő regényes mull emlékeit és talán siratta a 
régi vámszedőhelynél egykor megfordul változatos összetételű 
vendégsereg elmaradósót. így lett a hajdan jelentős helyből el 
hagyott pusztai csárda Dömötör Sándor dr.

Uj fo rga lm i ad ó kö te le ze ttsé g  N ém etországban.
A NÉMET FORGALMI ADÓ-TORVÉNY értelmében, mely az 

ingatlanok vagy ingatlanrészek bérbeadásét, általában forgalmi 
adó-mentesnek minősíli, a vendéglétóipari szoba-bérbeadást e l
vileg forgalmi adó-kötelesnek mondja ki.

A régebbi gyakorlat szerint csak azok a vendéglétóipari 
üzemek tartoztak forgalmi adót leróni, amelyekben a lakás cé l
jára bérbeadóit helyiségeken kívü1 legaléob egy közös tartóz
kodási helyiség (pl. étterem) van, lehál szállodák, fogadók, 
penziók slb. A közös használatra szolgáló helyiség volt ugyanis 
a vendéglátói iparengedély elnyerésének egyik fő tétele.

Újabban kiierjesztették az adókötelezettséget mindenkire, 
uki a gyógy-, fürdő- és üdülőhelyeken szobák bérbeadásával 
üzletszerűleg foglalkozik Ez a rendelkezés lulajdonképpen a 
vendég'álóipar védelmét is szolgálja, meri csökkenti az arány
talanul kisebb terhekel és kockázatot viselő magénszoba-bérbe- 
adók versenyképességét. Csak azok a szoba-bérbeadók nem 
kötelesek forgalmi adói fizetni, akiknek négy szobánál vagy hat 
ágynál kevesebbjük van, amennyiben kizárólag elszállásolási (e l
látás nélkül) nyújtanak vendégeiknek.

Széke ly -kap u , mint naptár.
A KERESKEDELMI HIVATAL naptára —- amelyben fohtos ven- 

ciéglótóipari vonatkozások vannak — idén faragon székely ka
pui ábrázol, Eiénk kék-piros virégmotívumok díszítik az ötlete
sen megcsinált székely kapui. A címlap időszerű módon gyö
nyörű erdélyi hegyi-erdős tájai ábrázol. Belül színes képek, a 
magyar fényképező- cs. nyomdamüvószot remekei Köztük él. 
végygerjesztö mindenféle lerméke a magyar zöldségeskertekr 
nek, másik képen szóló-szőlő, mosolygó a:ma, körle, dinnye, dió, 
mandula, szilva, a narmadikon küiöntéie vadászzsákmény. Szebb
nél szebbek a kőrösföi lányok, egy különösen tetszetős arató- 
lány, kalotaszegi menyecske, a csíki hegyek varázsa, hoitobágyi 
csikósok, A ritkaszép napiér külföldön is szolgálja vendéglátó
ipari és kereskedelmi érdekeinket. Boross Sándor elképzelései 
és ötletéi valósullak meg a Pallas-nyomdábar készült línoman, 
sokszínű nyomtatványban.
A ven d ég lá tó ip ar he lyze te  Spanyo lországban .

A GAZDASÁGI ÉLET EGÉSZ RENDJÉT újjászervező spanyol 
kormány a vendéglátóipar 'e j’eszlése érdekében is sokat len. 
A vendéglétóipari üzemek tulajdonosait hivalálos, egységes 
szervezetbe tömörítettek a szövetség külön szállodás, vendég
lős és penziós aloszlélyokra tagozódik.

Végrehajtották a szállodásipari üzemek oszlá yozásél is. 
A i első osztályba a minden korszerű kényelemmel ellátott szál
lók, logadók és penziók lartoznak. A többi üzem kél csoportra 
oszlik: ha a napi penzió-ér 10 pezetánál nagyobb, a második, 
ha pedig csak 10 pezeta vagy kevesebb, a harmadik osztályba

kerül. Ugyancsak osztályokba sorozták az éttermeket, bárokat 
és szórakozóhelyekei, valamint a vendégotlhonokat is. Utób
biakban a havi ellátás ára határozza meg, hogy melyik kategó
riába lartoznak.

A háborús kényszerrendszabályoktól persze a spanyol 
vendéglátóipar sem mentesült. Olt is rendszeresítették a hús
talan napokat, a kenyér-, zsír- és cukorjegyekel. A hossiú pol
gárháború és a gazdasági nehézségek ellenére a spanyol ven
déglátóipar a legutóbbi kél évben fejlődőit A kormány támoga
tásával számos új szálló és étterem létesült és tekintélyes ösz- 
szegeket íordíloltak az üzemújjáaiakítési és korszerűsítési mun
kálatokra is.

A sz lovák id eg en fo rg a lm i ipar he lyze te .
A SZLOVÁK IDEGENFORGALMI HIVATAL hivatalos kimuta

tása szerint az országban 794 szálloda és gyógyhéz van 16.317 
ággyal, 227 penzió és szanatórium 9.560 ággyal, 175 turista-szálló 
4.470 ággyal. Többé-kevésbé még az idegenforgalmi jelentő
ségű vidékeken még 51.600 magánágy él a vendégek rendel
kezésére. összesen lehat csaknem 82.000 a vendégágyak száma.

Az idegenforgalom azonban 1936 óla igen-.nagy mérték
ben hanyatlott. Az érkezések száma az 1936-os 525.600-ról 1940- 
ben 189.000-re, az eltöltőn éjjelek száma 4 millióról 1 millióra 
esett vissza Az idegenforgalmi bevételek csökkenésé! 750 mil
lió szlovák koronára becsülik.

A szlovák idegenforgalom vezelői főként a. Németország
gal való kapcsolatok megerősítése útján remélik o helyzet ja
vulását elérni. Tárgya’tak is Németországban a szlovák vendég
létóipari kiküldőitek és remélik, hogy nemcsak a német biro
dalommal, hanem a cseh-morva védnökséggel való forgalmat is 
sikerű' megélénkíteni. Odahaza is számos intézkedést tett a kor
mány a vendéglátóipari színvonal emelése érdekében. A szál
lodai újjáépítések és az átalakítások mellett rövidesen sor ke
rül egy kétéves szállodásipari szakiskola (ötállítására is.

Magunk hasznát é s  iparunk é rd e k é t szo lg á lju k , ha b e lép lln k  a V en d ég lősök  S z ik v izg yá ra  S zö ve tke ze té b e !
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Tö m eg szá llóép ítkezés Itá liában.
A ROMAI VILÁGKIÁLLÍTÁSSAL szoros kapcsolatban nagy

szabású tömegszálló-épltkezés indult meg. Rövid idő kérdése, 
hogy készen á Ijanok a legkiválóbb olasz építészek tervei sze
rint épiilö óriás-szállodák, melyek a maguk nemében párjukat 
ritkítják majd az egész világon.

Az új szállók négy, egymástól különálló, más-más város
részben fekvő épületcsoportban vannak elhelyezve. Az első 
csoport 6 épületében 1.800 szoba lesz 3.000 ággyal. A második 
csoport 14 épülete 2.500 szobát és 5.D00 ágyat foglal magában. 
A harmadik mintegy 200 méter hosszú, egyetlen épületének 1,300 
szobája lesz 2,000 ággyal. A negyedik két épületből áll és 2.200 
szobája 4.000 vendéget fogod majd be.

Az óriás-szállók berendezése és fölszerelése a legkor
szerűbb szempontoknak is megfelel. Építési terük 1,300.000 lég
köbmétert tesz ki és több mint 14.000 vendég kifogástalan el
helyezését teszik lehetővé.

Uj idegenforgalm i képeskönyv.
HOGYAN ÁD AZ ÚRISTEN A MAGYARNAK bort, búzát és 

békességet: ezt mutatja csodálatos sorozatban a legújabb ké
peskönyv, amely kerek száz egészoldalas fényképet reprodukál 
kitűnően. Ahogyan terem az áldott magyar föld minden értéke, 
ahogyan betakarítják és földolgozzák, amint jóízűen elköltik: 
sorra mutatja ezt az albumszerű könyv. így hát elsősorban ven
déglátóipari propagandát szolgál. De amellett a magyar nép 
szokásait, kedves állatait, a vidéki élet legfőbb érdekességeit 
elibénk tárja. Jellemzi ez a könyv azt is, hogy az első szerény 
és egyszerű idegenforgalmi nyomtatványoktól máig mekkora a 
fejlődés elgondolásban, kivitelben. A leggondosabb nagy kül
földi művekkel is vetekedik a könyv, amelyet a Királyi Magyar 
Kereskedelmi Hivatal adót; ki Boross Sándor tehetséges terve 
alapján, Szabó László rövid, d© finoman kultúrált, okos beveze
tőjével. Különösen jónak tartjuk, hogy — ezúttal először — 
külön szövegek magyarázzák el a képekben föltárt magyar sa
játosságokat.

Az o lasz vendég látó ipar.
A NÉPJÓLÉTI MINISZTÉRIUM IDEGENFORGALMI OSZTÁLYA 

Rómában legutóbb a vendéglátóipart érintő kérdéseket szabá
lyozott. Az egyik ilyen rendelkezés a vendéglátóipari árakra vo
natkozik. Szállodák, vendéglők és penziók a vendéglátóipari 
szindikátus által 1940-ben megállapított árakat nem emelhetik. 
Egy másik rendelet a szállodás- és vendéglősipari üzemek 
egészségügyi szempontokból való ellenőrzését szabályozza. Az 
előírt közérdekű rendszabályok megtartásét a minisztériumnak 
külön bizottsága fogja időnkint felülvizsgálni.

Külön rendeletek szabályozzék a hús- és tésztaneműek 
vendéglői felszolgálását is; a hús-, makaróni- és spagetti-ada
gok mennyiségét is. A haióságok viszont gondoskodnak arról, 
hogy a vendégők részére mindenkor kellő mennyiségű élelmi
szer álljon rendelkezésre

Uj k iszo lgá lási rend Franciaországban.
A KÉNYSZERŰ NYERSANYAGGAZDÁLKODÁS Franciaországban 

is a vendéglátóipari étel- és italkiszolgálés új rendjét hozta 
magával.

Az ezzel kapcsolatos szigorú rendelkezések főbb pontjai 
a jegyrendszerre, a hústalan és alkohol nélküli napokra, a hús

HRUBY M ÁRIA
70 éves cég, szállodai, vendéglői személyzet elhelyező
irodája, IV., Aranykéz-utca 4. szám. Telefon: 187-719.

adagok mennyiségére és az árakra vonatkoznak. A vendéglősök 
kötelesek az étlapon megjelölni, hogy az egyes menükhöz mi
lyen élelmiszerjegyeket kell a vendégtől átvenni. Menüt egyéb
ként csak a 10 órai villásreggeli, valamint a 17 órai ebéd során 
szabad fölszolgálni. Hetenkint három napon (kedd, csütörtök és 
szombat) mindennemű szeszes itai fölszolgálésa tilos. Az úgy
nevezett aperitif-italokat, továbbá a 16 foknál magasabb szesz
tartalmú és a 20 évnél idősebb borokat egyáltalában nem sza
bad árusítani. Az árakat mind a vendéglői, mind a szállodai üze
mekben, kívül és bent szembeötlő helyen és formában ki keli 
függeszteni és a legpontosabban betartani. A rendelkezések 
megszegőit szigorú pénz- és fogházbüntetés sújtja.

Az e lő re lá tó  szá llóportás.
EGY RÉGI ÉSZAKANGLIAI SZÁLLODA igazgatói és az üzlet

vezetői elég sűrűn változtak, a portás azonban évtizedek óta 
ugyanaz maradt. Az öreg John, akit a régi vendégek megbe
csültek s az újak is hamar megkedveltek, úgy hozzátartozott az 
c.emhsz mint a régi fogadók patinás cégére. De a társaság 
végrehajtó-bizottsága által szerződteted új üzletvezető, akit fia
talos ambíció fűlött, túl nehézkesnek, korszerűtlennek találta az 
öreget és fölmondott nek. „Uncle John" egyáltalában nem 
vette szívére a dolgot. De annál nagyobb volt a szállóigazgató 
meglepetése, amidőn a bizottság elnöke közölte vele, hogy a 
íö'mondást nem helyeslik; az öreg portás elbocsátására gon
dolni sem lehel, mert az c pozíciója megingathatatlan. A ma-

ö í v&n.dégJÍó'AőJk.
k ő to y v v & 'z e fcé sí
k ő t e J Í& 'z e ik

A PÉNZÜGYMINISZTÉRIUM 300/927. számú 
rendeletének 50. §-a a vendéglá:óiparost 
könyvvezetésre kötelezi.

Az új adótörvény életbeléptetése alkal
mával pénzügyi hatóságok ellenőrzik, váj
jon a vendéglősök és kávésok vezetnok-e 
üzleti bevételeikről könyveket. De tag
jainknak anyagi érdeke, hogy csak a tény
leges keresetük után adózzanak, ezért az 
elöljáróság határozatéra a törvényes elő
írásoknak megfelelő PÉNZTÁRKÖNYVET ad 
ki az ipartestület.

A 100 lapos pénztárkönyv, félvászonba 
kötve és hitelesítésre teljesen előkészítve 
15.— pengőért kerül forgalomba.

A pénztárkönyv kizárólag vendéglős- és 
kávésüzlelek használatára készült.

Minden pénztárkönyvben rövid haszná
lati utasítás van.

Megrendelhető testületünk irodájában.

Nyugdíjügyben Bolgár titkárral kedden , csütörtökön és szom baton dé le lő tt 11— 12 óra  között lehet tárgya ln i.
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gyarázalot kérő üzletvezető azután megtudta a titkot, hogy az 
évtizedeken át jól kereső és amellett takarékos portás minden 
pénzét a szállodás vállalat részvényeibe lektette, míg végre a 
társaság főrészvényese lett.

A ném et idegenfo rga lom  háborús fö ladata i.
A NÉMET IDEGENFORGALMI POLITIKA a háború alatt is meg

találta a maga időszerű feladatkörét. A főcél az idegenforgalmi 
értékeknek — elsősorban a vendéglátóipar gazdasági erejének
— teljes átmentése a békeidőkre. Emellett a belföldi vendég- 
forgalom minél szélesebb síkra helyezése és erősítése is tág 
teret nyit az idegenforgalom-fejlesztő tevékenység számára. 
Főként a szociális és kultúrális szempontok érvényesítésére ke
resnek új utakat és eszközöket.

Ez a fejlesztőmunka az egész birodalom területén — Essei 
államtitkárnak, az idegenforgalmi ügyek legfőbb vezetőjének 
irányítása alatt — egységesen és tervszerűen folyik. Nemrég 
az egyik legnagyobb német város, a Majna-menti Frankfurt köz
lekedési szövetségének közgyűlésén a néhány évvel ezelőtt 
Budapesten is vendégül látott Krebs dr. főpolgármester ismer
tette az elmúlt évben kifejtett idegenforgalom-fejlesztő munka 
eredményeit. Beszámolt a város vezetőségével karöltve működő 
szövetség vendégtoborzó tevékenységéről, kultúrmunkájáról és 
a többi sikeresen megoldott feladatról, A jövő lehetőségeiről 
szólva kiemelte, hogy a baráti államokkal — köztük Magyar- 
országgal — kiépített szerves kapcsolatok mennyire megköny- 
nyítik majd a háború után a nemzetközi utazási forgalom nor
malizálódását.

Ilyen célokéit munkálkodnak az egész német birodalom
ban az idegenforgalomfejlesztés nagy feladatainak szolgálatá
ban s nem kétséges, hogy ez a komoly előkészítő munka meg 
is fogja hozni a várt eredményeket.

O rvo si továbbképző-tanfo lyam .
A GYÓGYHELYI BIZOTTSÁG Reuma és Fürdőkutató Intézete 

az Orvosi Továbbképzés Központi Bizottságával karöltve 1941 
április 21—26-ig orvosi továbbképző-tanfolyamot rendez Buda
pesten, magyar orvosok részére a reuma gyógyításának tárgy
köréből.

A rendezőség a jelentkezők részére nagy kedvezményeket 
biztosít és a szakelőadások mellett változatos társadalmi 
programról is gondoskodik.

É le tké p e s-e  m ég a s vá jc i szá llo d ásip ar?
A SZÖVETSÉGI MŰSZAKI FŐISKOLA gazdaságkutató’ intézete

— a svájci Szállodás Szövetség fölkérésére — behatóan fog
lalkozott a svájci szállodásipar életképességének kérdésével.

A svájci szállodásipar majdnem 200.000 vendégággyal ren
delkezik; a befektetett tőkék összege mintegy 2.100 millió. Az 
üzleti forgalom azonban sem az üzemi fölvevöképességgel, sem 
a tőkebefektetésekkel nem áll megfelelő arányban. A bevéte
lek a válságévekben csaknem 50 százalékkal visszaestek, most 
pedig az európai háború jótormán teljesen elsorvasztotta a kül
földről származó vendégforgalmat. Ilyen körülmények között az 
üzemek országos átlagban a tőkekamatok és leírások összegét 
sem voltak képesek megkeresni.

A gazdaságkutató intézet tudományos vizsgálatának ered
ménye szerint most a svájci szállodásipar életképességét csak 
erősen korlátozott terjedelemben lehetne biztosítani. A szál
lodák könyvértékének 60 százalékát le kellene írni és az üzleti 
forgalmat kizárólag az életképes üzemekre összpontosítani.

Hangerősítő berendezések
minden célra, zenei átvitelre, gramofon-, 
mikrofon- és r á d ió e rő s íté s re  stb. 

Karbantartás, javítás, csere a legjutányosabban 
ö s s z e s  g y á r i  r á d i ó t í p  u s o  k , 
e lek tró g ram o fono k . —  Z e n e sze k ré n y e k .

híAcmgh 'ffi'Sádiá
BUDAPEST, V II., M ADÁCH IMRE-TÉR 1 . TEL: 426-658

Utóbbi az állam feladata. A bezárásra kerülő és nyitva 
maradó üzemeknek — amennyiben rászorulnak —, ú. n. „kitar
tási" hiteleket kellene nyújtani. Ugyancsak az állam segítségé
vel lennének lebonyolíthatók a szükséges korszerűsítő és üzem- 
újjáalakítási munkálatok is. A szállodésiparnak annál inkább jo
gos igénye van az állami támogatásra, mert eddig csupán szen
vedő áldozata volt az állam pénzügyi és gazdasági politiká
jának.

A  n é m e t v e n d é g lá t ó ip a r  t e r je s z k e d é s e .
A NÉMET KORMÁNY az utolsó két évben visszaszerzett tar

tományokat is fokozatosan belekapcsolja a birodalom gazdasági 
és érdekképviseleti életébe. Ez a törekvés vendéglátóipari téren 
is megnyilvánul.

Nemrég az egész birodalom egységes szervezetének ke
reteiben megalakították a Wartha-vidék és a Danzig—Nyugat
poroszországi tartományok hivatalos vendéglátóipari szerveze
tét. Folyamatban van a keletsziléziai szállodás és vendéglős
ipari szövetség megszervezése is. Az említett tartományok ide
genforgalmi iparának fejlesztése, valamint a válságba jutott 
üzemek megsegítése érdekében intézkedések történtek.

S zá llo d ai trö szt H o lland iában .
NAGYSZABÁSÚ SZALLODÁS-KONCERN készül Hollandiában. 

Az alakulás magvát három jelentős régi szállóüzemmel rendel
kező noordwijki társaság alkotja, mely a közelmúltban már több 
szállodásüzemet megvásárolt és még néhány szálló megvételé
ről folytat tárgyalásokat. Résztvesz továbbá a trösztben az egyik 
legnagyobb hollandi szeszgyár is.

Az „Egyesült Szállodák" név alatt működő társaság, mely
nek alaptőkéje mintegy 10 millió holland forint, bizonyára jelen
tős fényezője lesz az ország vendéglátóiparának.

V end ég lá tó ipari szó rako zó h e ly e k  fö lle nd ü lé se  
N ém etországban .

AZ ÉTTERMI SZÓRAKOZÓHELYEK és zenés kávéházak a há
borús viszonyok ellenére — sőt talán éppen azoknak követ
keztében — állandóan emelkedő forgalmat érnek el Német
országban. 11.000 kávéház és 600 szórakozóüzem ott túlnyomó 
részük estéről estére zsúfolásig megtelik.

A szta lo k ,székek , biliárdok
és kellékek, alpakka-tálcák, teáskannák, evő
eszközök, kertibútorok, sörkimérők, borki
mérőasztalok új é s h a s z n á l t  állapotban. 

H E X N E R  üzle tberend ezés! v á lla la t
B U D A P E S T ,  VI., KIRÁLY-UTCA 25. SZÁM

KIADJA A BUDAPESTI SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK IPARTESTULETE. FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADŐ: SOMOGYI OTTÓ. 
KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX, LÚNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFONSZAM: 111-112.
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Alapiitatott 1865. évben.

MENNEFELD
jégszekrénygyára

Budapestül,, Ú-uoca 6. Tel.:
Szab. jégszekrények, sörkimérő készü
lékek, autóm, elektromos hűtőszekré

nyek és hűtőkamrák.
C ím r e  ü g y e ln i :  c s a k  Ó -u c c a  6.

s m s z i

Jéghűtésű és ön
működő elektromos 
fagylaltkcszítőgépck 
k o n z e rv á to ro k  és 

jégkészítők.

Kedvező fizetési fel
tételek !

Árjegyzék ingyen és 
bermentve.

A statisztika adatai is szemléltetem tanúsítják, hogy a szó
rakozóhelyek milyen kedvező konjunktúrának örvendenek. Né 
metország 200.000 vendéglátóipari üzemének évi forgalma .6 
miiliérd márkát tesz ki, alig 12.000 szórakozóüzemre pedig 600 
mlljló márkán (elüli bevétel esik. Az üzemek nem egészen 6 
százalékéra tehát 10 százalékot meghaladó bevétel jut.

Igaz ugyan, hogy a mulatók, zenés kávéházak stb. üzemi 
költségei, a zenedfjak, artístallzetések, valamint a nagyobb liír- 
verési és adótételek folytán jelentékenyen meghaladják az ú. n. 
..ellátási üzemek" kiadásait, mindamellett a szórakozóhelyek 
tiszta jövedelme abszoiul és relatív. számokban egyformán fe
lülmúlja az egyszerű vendéglők üzleti eredményeit.

H a lá lozás.
RAFFAI ISTVÁN vendéglős kartérsunk március 30-én 53 éves 

korában meghalt.

Akik az Otthonról m egem lékeztek .
AZ OTTHON FENNTARTÁSI ALAPTARA a következő adomá

nyok érkeztek: Raáb István 100 pengő, Gulyás József 5 pengő.
A HÉTFŐI ASZTALTÁRSASÁG asszonyai a péceli Otthonban 

létesítendő ógyalapítványra ezidén 700 pengőt űzettek be. Ez
zel eddigi befizetésük 1000 pengőre emelkedett.

Báli fe lü lfize té sek .

M unkaközvetítés .
AZ ÁLLAMI MUNKAKÖZVETÍTŐ HIVATAL a szál'odai, éttermi 

és kávéházi iparhoz tartozók részére — a délelőtti hivatalos 
órákon (elül — minden hétköznap délután 4 órától 7 óráig is 
tart (Budapest, Vili., Jozsel-körúl 36.) munkaközvetítői szolgá-

A szakmabeli munkások telefonon a 135—388 számon, a 
munkásnök 135-386 számon, továbbá személyesen, illetve meg
hízott útján vagy írásban igényelhetők,

A közvetítés teljesen díjtalan.

A szarvasi járás föszolgabirája.
1940. kih. 1029.

Í T É L E T
A szarvasi járás löszolgabirája, mint I f rb bíró Mészáros 

Imre 50 éves, ref. valiésú, nős, öcsödi születésű, vendéglős fog
lalkozású, vagyonos, öcsödi lakos az 1936:V. te. 9. és 20. §-éba 
ütköző kihágásért, azért, mert a söntésben levő tartályban 65 
százalékos vizezett bort tartott kimérésre és a hordóban levő 
kadar bor alkoholtartalma csak 8.7 téri., tehát fogyasztásra for
galomba nem hozható, u. a. te. 49. és 52. $§-ai és a Bn II. 4. §-a 
alapján 5 napi elzárást helyettesítő 25 pengő pénzbüntetésre és 
az ítélet kivonatos szövegének hírlapi közzétételére ítélte.

Dr. Szathmáry
kiadmány hiteléül; (O'vashatatlan aláírás) kiadó

a.
úyet

Dr. Szathmáry

EZÉVI BÁLUNKHOZ még a következő jegymcgváltások ci 
keztek: Bükkösi Dénes 20 pengő, Meixner Testvérek, Győr 20 
pengő, Mórion Viktor 5 pengő, Gulyás József 3 pengő.

A BELÜGYMINISZTER ÜR 380.000/1941. B. M. 
számú rendeletében e l ő í r t  módon készült

Szállodai nyilvántartó könyveli
50 lapos kivitelben darabonként 6.— P-ért 

100 lapos kivitelben darabonként 8. P-ért 

200 'após kivitelben darabonként 12.— P-ért

A betüsoros nyilvántartó könyvek
300 lakó bejelentésére szolgáló

kivitelben darabonként . . . .  2.50 P-ért

480 lakó bejelentésére szolgáló
kivitelben darabonként . . . .  3.20 P-ért

1200 akó bejelentésére szolgáló
kivitelben darabonként . . . .  5.50 P-ért

az Iparte stü le tben  á l l a n d ó a n  k a p h a t ó k !

VAJDA HUNYAD-UTCA 43 TELEFON: 143-679.MERKANTIL-NY FEL VE7.: HORVÁTH FERFNC




